
Наруто с радостью приветствовал Ли и, сопровождаемый Саске, двинулся вперёд. Остальные
были слегка озадачены. Они не ожидали, что Наруто и его друзья пропустят занятия. Учитель
Ирука велел им стоять здесь. Ино, приоткрыв рот, выразила удивление, а Шикамару,
прищурившись, наблюдал за Наруто и Саске. Учиха Саске был известен своим высокомерием,
но в этот момент они шли рядом, и Наруто был во главе. Парень в нелепых зелёных лосинах
рядом с ними, должно быть, был Рок Ли, учеником третьего года, знавшим только физические
навыки. Шикамару, достоин своей принадлежности к клану Нара, быстро проанализировал эту
информацию.Ино, глядя на Саске, внезапно сообразила.- Наруто-кун, Саске-кун, Чоджи с
ребятами собираются угостить нас барбекю, пойдёмте вместе! – воскликнула она, вклиниваясь
между Наруто и Саске.Её взгляд бегал между Наруто и Саске. В этот момент ей вдруг
показалось, что Наруто, которого она раньше не замечала, обладает необыкновенной
привлекательностью, но борода скрывала его черты, и он не производил такого
ошеломляющего впечатления, как Саске. Поэтому большую часть своего внимания девушка
уделяла именно Саске.В это время Наруто, благодаря полноценному питанию, был не только
физически крепким, но и гораздо более уверенным в себе. Ино немного опешила. Ах! Ино! Ты
ведь влюблена в Саске-кун! Но Наруто-кун - такой красивый!В её голове словно закружился
маленький человечек. - Женщины – это целая проблема… - пробормотал Шикамару, слушая
Ино.Мысль о том, что его кошелёк опустеет, вызвала у него головную боль.Чоджи, услышав
про барбекю, сразу же засиял. "Барбекю, барбекю!", - повторял он про себя.Очевидно, что
Чоджи любил барбекю, и он был рад угостить им своих одноклассников.Наруто, глядя на
искреннюю Ино, почему-то согласился. - Хорошо! - ответил он, обращаясь к Ли и Саске. - Вы
слишком напряжены в последнее время. Почему бы вам не развлечься? Вы должны знать, что
всего должно быть в меру.Эти слова были предназначены в первую очередь Ли. Изнурительные
тренировки могли привести к скрытым травмам. Порой, чтобы улучшить свою практику, нужно
просто расслабиться. - Давайте пойдем, но, возможно, мне там не очень обрадуются, - сказал
Наруто Ино, с значительным выражением лица.Девушка немного растерялась, но все же
пригласила нескольких человек в ресторан барбекю.Выйдя из школы, они вскоре оказались на
улице. Перейдя на другую сторону, они увидели барбекю-ресторан напротив. Их сопровождали
недружелюбные взгляды прохожих.Наруто презрительно усмехнулся. Его выражение говорило
о полном пренебрежении.Глаза Ли и Саске похолодели.Ино, полностью захваченная мыслями
о барбекю, совершенно не замечала ничего необычного.Когда они готовились войти в
ресторан, их остановил резкий голос:- Вы можете зайти, а он - нет!Это был крупный мужчина,
выглядевший очень сильным, но не ниндзя. Он был одет в поварской форме и, очевидно, был
владельцем этого места.Наруто предвидел такой развитие событий, потому что из прошлого
опыта он знал, что кроме нескольких заведений, другие магазины его не примут. Было только
два места, которые его радушно принимали: магазин дяди Кулачного Боя, который вызывал у
Наруто симпатию, и магазин ниндзя-инструментов.Этот магазин принадлежал Тен-Тен, одной
из Двенадцати Маленьких Сильных из Конохи. Семья Тен-Тен переехала из другого поселения
и осела в Деревне Конохи. Они не были ниндзя, но занимались торговлей ниндзя-
инструментами, что позволило Тен-Тен развить уникальное ниндзюцу: Технику Рассыпания
Денег!Она могла нанести такой удар, что песчаные ниндзя почувствовали бы острую
боль!Конечно, название "Техника Рассыпания Денег" было шуткой, но в воспоминаниях Наруто
ниндзюцу Тен-Тен "Двойные Драконы" представляло собой использование ниндзя-
инструментов для покрытия поля боя, с целью добиться смертельного эффекта, причем каждая
атака стоила не менее сотни тысяч, так что название "Техника Рассыпания Денег" было вполне
обоснованным.Мужчина указал на Наруто, что вызвало недовольство Ино:- Почему он не
может войти? Он мой одноклассник!Глядя на маленькую лоли, спорящую с ним, Наруто
почувствовал необъяснимую нежность.- Хе-хе! Почему? Моей заведение не приветствует лис!-
Вы можете зайти, а он - нет! - повторил мужчина средних лет, его голос звучал холодно.Наруто
не изменился. Такие места не вызывали у него никакой тоски, и в будущем он не будет
проявлять милосердие.Он не был тем Наруто, который ответит на добро злом.Поведение этих



жителей деревни укрепило его решимость!"- Может, мы устроим пикник? Наруто-кун отлично
готовит! - предложил в это время Ли.Ино, с недовольством на лице, только и смогла, что уйти
вместе с несколькими ребятами.До них долетели негромкие слова:- дядя Цинчжу, эти ребята
из богатой семьи, будь осторожен!Они не знали, что стоящий перед ними человек по имени
Цинчжу презрительно ответил:- В моем магазине не приветствуются маленькие лисьи демоны.
Вы должны знать, что мой сын погиб от лап девятихвостого лиса. У него было светлое будущее,
его спас Четвертый Хокаге, назвавший его хорошим ниндзя. Его светлое будущее было
разрушено таким образом. Как я могу не злиться!- дядя Цинчжу прав, маленький лисий демон
не заслуживает жить в этом мире. Если бы не милость Третьего Хокаге, его уже давно бы
убили!- Ха-ха-ха!!!Из реторана барбекю все время слышались издевательские голоса.- Какая
ужасная личность! - с недовольством проговорила Ино.Шикамару что-то размышлял. Наруто
наблюдал за реакцией своих друзей. Некоторые из них были в гневе, а Шикамару, склонив
голову, думал о чем-то своем.Неужели Шикамару что-то подозревает?Глядя на умного парня,
стоящего перед ним, Наруто задумался, не стоит ли ему похитить Шикамару, когда он будет
уходить из Конохи? Хм, забрать его с собой. Как можно похитить ученого? Шикамару отлично
подойдет на роль военного советника!Они отправились в лес. Не к своему базовому лагере, а в
другую часть леса. Наруто и еще двое были заняты на протяжении всего пути. Благодаря
кулинарному таланту Наруто, еда была не хуже той, которую когда-либо пробовал Чоджи.-
Наруто! Если тебе что-нибудь понадобится в будущем, обращайся! - сказал Чоджи, ударяя себя
в грудь и изображая великодушие.Шикамару косо глянул на него и ответил:-Ты просто
ревнуешь к еде, которую готови Наруто.Однако от кулинарных навыков Наруто Шикамару был
в некотором смятении, и, видя мастерство Наруто, а также отношение сельчан к нему,
Шикамару пришел к удивительному выводу, что Наруто с раннего возраста выжил в
одиночестве. Этикет Саске, который относился к Наруто с уважением и простотой, гово
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